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WETGEVINGSBESLUITEN EN ANDERE INSTRUMENTEN 

Betreft: BESLUIT VAN DE RAAD betreffende het standpunt dat namens de Unie 
moet worden ingenomen in het Subcomité douane van de EU en de 
Republiek Moldavië dat is ingesteld bij de Associatieovereenkomst tussen 
de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en 
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds ten aanzien 
van de vaststelling van het besluit betreffende de wederzijdse erkenning 
van het programma van geautoriseerde marktdeelnemers van de 
Republiek Moldavië en het programma van geautoriseerde 
marktdeelnemers van de Unie 
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BESLUIT (EU) 2022/… VAN DE RAAD 

van … 

betreffende het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen  

in het Subcomité douane van de EU en de Republiek Moldavië  

dat is ingesteld bij de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie  

en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds,  

en de Republiek Moldavië, anderzijds, ten aanzien van de vaststelling  

van het besluit betreffende de wederzijdse erkenning  

van het programma van geautoriseerde marktdeelnemers van de Republiek Moldavië  

en het programma van geautoriseerde marktdeelnemers van de Unie 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 207, lid 4, 

eerste alinea, in samenhang met artikel 218, lid 9, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 

Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds1 

(“de overeenkomst”), is ondertekend op 27 juni 2014 en is in werking getreden op 1 juli 

2016. 

(2) In artikel 192 van de overeenkomst zijn de partijen overeengekomen de samenwerking op 

het gebied van douane en handelsbevordering te versterken. 

(3) Het bij artikel 200 van de overeenkomst opgerichte Subcomité douane is bevoegd de voor 

douanesamenwerking noodzakelijke maatregelen te nemen. 

(4) Overeenkomstig artikel 200, lid 3, punt b), van de overeenkomst is het Subcomité douane 

bevoegd besluiten aan te nemen betreffende wederzijdse erkenning van douanecontroles en 

partnerschapsprogramma’s op handelsgebied, en wederzijds overeengekomen voordelen. 

                                                 

1 PB L 260 van 30.8.2014, blz. 4. 
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(5) Het Subcomité douane zal op zijn achtste vergadering in 2022 dan wel via schriftelijke 

procedure, indien de partijen dat in het kader van die bijeenkomst overeenkomen, een 

besluit aannemen betreffende wederzijdse erkenning van het programma van 

geautoriseerde marktdeelnemers (AEO) van de Republiek Moldavië en het 

AEO-programma van de Unie. 

(6) Het is passend het standpunt te bepalen dat namens de Unie moet worden ingenomen in het 

Subcomité douane, aangezien het besluit betreffende wederzijdse erkenning van de 

AEO-programma’s voor de Unie bindend zal zijn, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 
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Artikel 1 

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen op de achtste vergadering van het bij de 

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie 

en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds, opgerichte Subcomité douane 

dan wel via schriftelijke procedure indien de partijen dat in het kader van die vergadering 

overeenkomen, ten aanzien van de wederzijdse erkenning van het programma van geautoriseerde 

marktdeelnemers van de Republiek Moldavië en het programma van geautoriseerde 

marktdeelnemers van de Unie, is gebaseerd op het aan dit besluit gehechte ontwerpbesluit van het 

Subcomité douane. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum van de vaststelling ervan. 

Gedaan te …, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 
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